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1.-1.- INTRODUCCION

La sociedad en la vivimos esta inmersa en un proceso de globalizacidon que se percibe cada vez
con mas intensidad en la vida cotidiana; los medios de los que disponemos hacen que la informacion se
transmita en tiempo real. Las relaciones humanas no tienen mas barreras que las que el ser humano
establece con su individualismo. Esta progresiva desaparicion de fronteras, hace que esta sociedad
tenga que enfrentarse a nuevos retos a los que hay que dar respuesta.

Es necesario que el alumnado esté dotado de las herramientas necesarias que le permitan tener
la formacidn precisa para integrarse con garantia en el mundo profesional y social, al menos, en igualdad
de condiciones, al resto de los ciudadanos del mundo.

La importancia de la comunicacion y del conocimiento es incontestable en la sociedad actual y
en consonancia con esta realidad el Consejo Europeo hace hincapié en la necesidad de aunar esfuerzos
para lograr una economia competitiva basada en el conocimiento e insta a los estados miembros a
desarrollar acciones que fomenten el estudio de, al menos, dos lenguas, ademas de la materna. En
esta misma linea irian encaminadas las actuaciones del actual sistema educativo. Este es un reto
fundamental de toda la comunidad educativa y de la sociedad, en general. El plurilingiismo es una
fuente de enriguecimiento personal, social y cultural que lleva a comprender el mundo de una manera
mas amplia, ya que son mas los puntos de referencia utilizados.

El interés por las lenguas se desarrollé de forma masiva durante el periodo de la llustracion ya
gue estos filésofos inspirados por sus ideas ilustradas sobre la razon, la tolerancia, la condena de lo
irracional, la justicia etc., sintieron el deseo de conocer nuevas culturas, lo que les llevé al interés por el
conocimiento de nuevas lenguas.

La Comunidad Auténoma de Aragon, por su situacién geogréfica, es zona fronteriza con Francia
y desde siempre ambos paises han compartido una historia comin y sigue habiendo unas relaciones
muy intensas en todos los ambitos. Francia es una gran potencia econémica y cultural a nivel mundial.
En Aragén el estudio, conocimiento y uso del francés tendria que ser estratégico y obligatorio para
aprovechar y potenciar las oportunidades que nos ofrece esta cercania. Los Pirineos, lejos de suponer
una barrera natural como era antafio, son en la actualidad una oportunidad de proyectos comunes.

Es importante llevar a cabo un aprendizaje significativo donde el protagonista sea el propio
alumno, teniendo en cuenta los recursos con los que se cuenta y tratando en todo momento de que el
aprendizaje se realice en un ambiente distendido que facilite la comunicacion y las relaciones humanas.
El objetivo fundamental de este viaje es la creacion de ciudadanos europeos, criticos y autbnomos que
cuenten con una formacion integral

1.1.- Componentes del departamento vy distribucién de materias y grupos

Los profesores que integran el departamento de Lengua Francesa del IES Bajo Aragon durante el
presente curso académico son:

e JesuUs Bernal Garrido. Profesor funcionario interino
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¢ Montse Corominas Prats. Profesora funcionaria interina.
¢ Nieves Enfedaque Berenguer. Profesora con destino definitivo en el centro

e Elena Guarc Sancho. Profesora con destino definitivo en el centro.

1.2.- Mecanismos de revision, evaluacién y modificaciéon de la programacién

Aungue es importante que un documento institucional de referencia de este tipo tenga un
caracter mas o menos estable en este nuevo documento, la programacion sera revisada atendiendo a la
situacion concreta de cada momento pueda derivarse de la COVID-19. Serd un reto mejorar la
programacion y poner en marcha estrategias para su revision. Si todo evoluciona favorablemente
diferenciaremos cronolégicamente tres momentos claves para la revision y evaluacion de nuestra
programacion;

-INICIO DE CURSO: EI momento principal para la revisién en profundidad suele ser el mes de
septiembre, en el que se comprueba que se recogen los apartados exigidos por la normativa y se revisa
el sentido de los mismos en nuestro trabajo para evitar una redaccion rutinaria. Se incorporan aqui,
I6gicamente, las consideraciones oportunas a partir de la memoria del curso anterior y las novedades
normativas recogidas en las instrucciones de inicio de curso.

- SEGUNDO TRIMESTRE: A través del seguimiento y evaluacion de la programacién del primer
trimestre  se programa el resto del curso escolar. se presta especial atencién para posibles
modificaciones a lo siguiente: si la concrecion de los diferentes apartados ha sido clara y util
para el equipo docente, la adecuacion de la organizaciéon temporal de los contenidos, la eficacia
de las propuestas para facilitar la adquisicibn de los minimos exigibles, la claridad de la
informacién para familias y alumnado (en especial sobre la evaluacion y calificacion), y la posible
contextualizacion con respecto a las caracteristicas especificas de cada grupo-clase La valoracién
compartida entre los profesores que imparten clase en cada curso, y las opiniones del alumnado seran
referencia importante para la posible reorientaciéon de la programacion. Se dejara constancia de las
propuestas en las actas de las reuniones de seguimiento mensual que requiere la norma vigente.

-FIN DE CURSO: La aplicacién total de la programacion permitira realizar una valoracién mas
global de su adecuacion y se vera completada con los resultados de la evaluacién del alumnado. Asi, se

concretaran en la memoria final los apartados que se propone maodificar para el proximo curso.

1.3.- Normativa vigente y documentos de ayuda

El contenido de este documento se ajusta a lo establecido en las prescripciones normativas que
regulan las programaciones didacticas de los departamentos did4cticos de los Institutos de Educacion
Secundaria y, en especial, a lo recogido en:

MARCO NORMATIVO GENERAL:
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LEY ORGANICA 2/2006, de 3 de mayo, de Educacién, modificada por la Ley Orgéanica 8/2013,
de 9 de diciembre, para la Mejora de la Calidad Educativa (BOE 10/12/2013). OLOMCE
REAL DECRETO 1105/2014, de 26 de diciembre, por el que se establece el curriculo basico

de la Educacién Secundaria Obligatoria y del Bachillerato (BOE 03/01/2015). O RD 1105 2014
CURRICULO BASICO EDUCACION SECUNDARIA OBLIGATORIA Y BACHILLERATO

NORMATIVA CURRICULAR DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ARAGON:

Orden ECD/489/2016, de 26 de mayo, por la que se aprueba el curriculo de la Educacién

Secundaria Obligatoria y se autoriza su aplicacién en los centros docentes de la Comunidad

Auténoma de Aragon. [0 Orden que aprueba el curriculo de la ESO

Orden ECD/494/2016, de 26 de mayo, por la que se aprueba el curriculo del Bachillerato y se

autoriza su aplicacién en los centros docentes de la Comunidad Auténoma de Aragén. 0Orden

gue aprueba el curriculo de Bachillerato

NORMATIVA BASICA SOBRE EVALUACION:

ORDEN ECD/624/2018, de 11 de abril, sobre la evaluacion en Educacion Secundaria

Obligatoria_en los centros docentes de la Comunidad Auténoma de Aragon (BOA n°80, de
26/04/2018) [0 Resolucion que concreta la evaluacion en ESO

ORDEN ECD/623/2018, de 11 de abril, sobre la evaluacion en Bachillerato en los centros
docentes de la Comunidad Autbnoma de Aragon. (BOA n°80, de 26/04/2018). [ Resolucion

gue concreta la evaluacion en ESO

LEGISLACION DE REFERENCIA SOBRE CONVIVENCIA ESCOLAR:

DECRETO 73/2011, de 22 de marzo, del Gobierno de Aragon, por el gue se establece la Carta

de derechos vy deberes de los miembros de la comunidad educativa y las bases de las normas

de convivencia en los centros docentes no universitarios de la Comunidad Autbnoma de
Aragon (BOA de 05/04/2011).

NORMATIVA DE REFERENCIA SOBRE ATENCION A LA DIVERSIDAD:

o DECRETO 188/2017, de 28 de noviembre, del Gobierno de Aragén, por el que se regula
la respuesta educativa inclusiva y la convivencia en las comunidades educativas de la
Comunidad Auténoma de Aragon.

e ORDEN ECD/1005/2018, de 7 de junio, por la que se regulan las actuaciones de
intervencion educativa inclusiva.

e ORDEN ECD/1003/2018, de 7 de junio, por la que se determinan las actuaciones que
contribuyen a promocionar la convivencia, igualdad y la lucha contra el acoso escolar en

las comunidades educativas aragonesas.


http://www.educaragon.org/FILES/ESO.pdf
http://www.educaragon.org/FILES/ESO.pdf
http://www.educaragon.org/FILES/ESO.pdf
http://www.educaragon.org/FILES/Bach.pdf
http://www.educaragon.org/FILES/Bach.pdf
http://www.boa.aragon.es/cgi-bin/EBOA/BRSCGI?CMD=VEROBJ&MLKOB=589772200505
http://www.boa.aragon.es/cgi-bin/EBOA/BRSCGI?CMD=VEROBJ&MLKOB=589772200505
http://www.boa.aragon.es/cgi-bin/EBOA/BRSCGI?CMD=VEROBJ&MLKOB=589772200505
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2.- OBJETIVOS, CONTENIDOS Y CRITERIOS DE EVALUACION.

2.1.-Contribucion de la materia a la adquisicién de las competencias clave

En el marco de la Recomendacion 2006/962/EC, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18
de diciembre de 2006, sobre las competencias clave para el aprendizaje permanente, el Real Decreto
1105/2014, de 26 de diciembre, fija en su articulo 2.2 las competencias que el alumnado debera
desarrollar a lo largo de la Educacion Secundaria Obligatoria y el Bachillerato y haber adquirido al final
de la ensefianza basica:

- Competencia en comunicacion linguistica (CCL)

- Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia (CMCT).
- Competencia digital (CD).

- Aprender a aprender (CPAA).

- Competencias sociales y civicas (CSC).

- Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor (SIE).

+ Conciencia y expresiones culturales (CEC).

Competencia en comunicacion linguistica:

El estudio de una lengua extranjera contribuye al desarrollo de esta competencia de una manera
directa, completando, enriqueciendo y llenando de nuevos matices comprensivos y expresivos esta
capacidad comunicativa general. La competencia en comunicacién linglistica se refiere a la utilizacion
del lenguaje como instrumento de comunicacién oral y escrita, de representacion, interpretacién y
comprensién de la realidad, de construccién y comunicacion del conocimiento y de organizacion y
autorregulacion del pensamiento, las emociones y la conducta.

Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia

Utilizar nimeros y sus operaciones basicas, los simbolos y las formas de expresion y
razonamiento matematico para producir e interpretar informaciones, para conocer mas sobre aspectos
cuantitativos y espaciales de la realidad y para resolver problemas relacionados con la vida diaria. Forma
parte de la competencia matematica la habilidad para interpretar y expresar con claridad y precision
informaciones, datos y argumentaciones.
Las competencias cientifica y tecnoldgica partiendo del conocimiento de la naturaleza, de los conceptos,
principios y métodos cientificos fundamentales y de los productos y procesos tecnoldgicos, asi como la
comprensién de la incidencia de la ciencia y la tecnologia sobre la naturaleza, permiten comprender
mejor los avances, las limitaciones y los riesgos de las teorias cientificas, las aplicaciones y la tecnologia
en las sociedades en general. Son parte de estas competencias béasicas el uso de herramientas y
maquinas tecnoldgicas, los datos cientificos para alcanzar objetivos basados en pruebas.

Competencia digital
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La competencia digital proporciona un acceso inmediato a un flujo incesante de informacion que
aumenta cada dia. El conocimiento de una lengua extranjera ofrece la posibilidad de comunicarse
utiizando las nuevas tecnologias creando contextos reales y funcionales de comunicacion. Esta
competencia consiste en disponer de habilidades para buscar, obtener, procesar y comunicar

informacién y transformarla en conocimiento.

Competencia para aprender a aprender

El aprendizaje de una lengua extranjera se rentabiliza enormemente si se incluyen contenidos
directamente relacionados con la reflexién sobre el propio aprendizaje, para que cada alumno y alumna
identifiquen cémo aprenden mejor y qué estrategias los hacen mas eficaces.
Esto comporta la conciencia de aquellas capacidades que entran en juego en el aprendizaje como la
atencion, la concentracion, la memoria, la comprension, la expresion linglistica y la motivacion del logro
entre otras.

Competencias sociales y civicas

Las lenguas sirven a los hablantes para comunicarse socialmente, pero también son vehiculo de
comunicacién y transmisién cultural. Aprender una lengua extranjera implica el conocimiento de rasgos y
hechos culturales vinculados a las diferentes comunidades de hablantes de la misma.
Este hecho favorece la comprensién de la realidad social en que se vive, el respeto, el reconocimiento y
la aceptacion de diferencias culturales y de comportamiento, promueve la tolerancia y la integracion y
ayuda a comprender y apreciar tanto los rasgos de identidad como las diferencias. Sentido de iniciativa y
espiritu emprendedor

Las decisiones que provoca la reflexiébn sobre el propio aprendizaje favorecen la autonomia. En
la medida en que la autonomia e iniciativa personal involucran a menudo a otras personas, esta
competencia obliga a disponer de habilidades sociales para relacionarse, cooperar y trabajar en equipo:
ponerse en el lugar del otro, valorar las ideas de los demas, dialogar y negociar, la asertividad para hacer
saber adecuadamente a los demas las propias decisiones y trabajar de forma cooperativa y flexible. El
sentido de iniciativa y espiritu emprendedor suponen la capacidad de imaginar, emprender, desarrollar y
evaluar acciones o proyectos individuales o colectivos con creatividad, confianza, responsabilidad y
sentido critico. Requiere, por tanto, poder reelaborar los planteamientos previos o elaborar nuevas ideas,
buscar soluciones y llevarlas a la préctica.
Conciencia y expresiones culturales
El aprendizaje de una lengua extranjera colabora en el desarrollo de esta competencia si los modelos
linguisticos que se utilizan contienen, adn con las limitaciones de esta etapa, producciones linguisticas
con componente cultural. Se trata, por tanto, de una competencia que facilita tanto expresarse y
comunicarse como percibir, comprender y enriquecerse con diferentes realidades y producciones del
mundo del arte y de la cultura. Esta competencia incorpora asimismo el conocimiento basico de las

principales técnicas, recursos y convenciones de los diferentes lenguajes artisticos como la musica, la
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literatura, las artes visuales y escénicas, o de las diferentes formas que adquieren las llamadas artes

populares.

2.2.-Objetivos.
Los objetivos generales de etapa se refieren a capacidades globales que fijan los resultados

gue los alumnos han de adquirir al finalizar la etapa educativa correspondiente. No
existe una correlacién Unica y exclusiva entre un objetivo general de etapa y un area curricular. De
ello se desprende que las diferentes areas no han de constituir disciplinas independientes sino que todas
ellas deben confluir necesariamente en finalidades educativas comunes. Objetivos generales de la

materia de Francés Lengua Extranjera en la Educacién Secundaria Obligatoria

e Obj.FR.1. Escuchar y comprender informacion general y especifica de diferentes textos orales
en situaciones comunicativas variadas, adoptando una actitud respetuosa y de cooperacion.

e Obj.FR.2. Expresarse e interactuar oralmente en situaciones habituales de comunicacion de
forma comprensible, adecuada y con cierto nivel de autonomia.

e Obj.FR.3. Leer y comprender textos diversos de un nivel adecuado a las capacidades e
intereses del alumnado con el fin de extraer informacion general y especifica y utilizar la
lectura como fuente de placer y de enriquecimiento personal.

e Obj.FR.4. Escribir textos sencillos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando el
vocabulario idéneo y los recursos de cohesion y coherencia apropiados.

e Obj.FR.5. Cultivar la iniciativa personal y la participacién cuando se interactia huyendo de
prejuicios y complejos desarrollando la autonomia de aprendizaje mediante la participacién
activa en la planificacion y control del propio proceso.

e Obj.FR.6. Utilizar con correccion y propiedad los componentes fonolégicos, Iéxicos,
gramaticales, funcionales, discursivos, sociolinglisticos y estratégicos basicos en contextos
reales de comunicacion.

e Obj.FR.7. Desarrollar las actitudes, habitos de trabajo, y estrategias necesarias para la
adquisicion de la lengua extranjera utilizando los medios a su alcance, como la colaboracién
con otras personas en la consecucion de sus objetivos de aprendizaje o el uso de recursos
diversos, especialmente de las tecnologias de la informacion y la comunicacion, para obtener,
seleccionar y presentar informacion oralmente y por escrito.

o Obj.FR.8. Apreciar la lengua extranjera como instrumento de acceso a la informacién y como
herramienta de aprendizaje de contenidos diversos.

e Obj.FR.9. Adquirir, mediante el contacto con la lengua extranjera, una visién mas amplia del
entorno cultural y linglistico al que se pertenece, valorando la contribucién de su aprendizaje
al desarrollo personal y a la relacion con hablantes de otras lenguas y evitando cualquier tipo

de discriminacién y de estereotipos linglisticos y culturales.
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e Obj.FR.10. Manifestar una actitud receptiva y de auto-confianza en la capacidad de
aprendizaje y uso de la lengua extranjera sabiendo apreciar la lengua como fuente de

oportunidades de futuro, de enriquecimiento personal y profesional.

2.3.- Contenidos, criterios de evaluacién, estandares de aprendizaje y competencias clave

Se presenta a continuacion la tabla que recoge la distribucion temporal de contenidos y las
competencias clave para el curso escolar. Hay que tener en cuenta que este curso escolar se ha
decidido avanzar en la programacion intentando introducir mas unidades por trimestre en el Francés 2 de
manera que consigamos en un plazo de dos cursos escolares poder introducir un manual completo por
curso escolar. A continuacién se presentan, organizados en tablas, los contenidos organizados por
trimestres y destacando en color rojo los contenidos minimos, los criterios de evaluacion y los estandares
de aprendizaje.

LENGUA FRANCESA 2 ESO, FR 2: CONTENIDOS,

CONTENIDOS PRIMER TRIMESTRE
UNITE O UNITE 1 UNITE 2
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Comunicacion: comprension oral Comunicacion: comprension oral Comunicacion: comprension

- Comprender de forma oral mini-
dialogos escuchados en clase.
-ldentificar personajes de una
ilustracion.

-Definir la situacién de un dialogo
-ldentificar nombres de persona en

una cancion.

Estrategias de comprension

- Ejercitar la facultad de
concentracién y de atencion visual.
-Comprender globalmente un
didlogo con el fin de definir la

situacion.

Aspectos socioculturales y

sociolinguisticos
-Las actividades extraescolares.

Funciones comunicativas

- Hablar de la vuelta al cole.

- Describir a alguien fisicamente.
-Comunicar en clase.

- Hablar de las actividades

extraescolares.

Patrones sintacticos y
discursivos

- Verbos en presente (primer grupo
—er)

-Fairedu/dela/del’/ des
-Jouerdu/dela/del’/ des
-Jouerau/ala/allaux

- Los verbos pouvoir et vouloir.

-Escuchar, observar ilustraciones
para descubrir el vocabulario.
-Extraer informaciones globales de
un dialogo.

-Escuchar y adivinar las

nacionalidades de los personajes.

oral

-Escuchar mensajes orales y saber
en qué lugar se realizan.
-Comprender un dialogo de forma
global con el fin de identificar la
situacion y contestar a preguntas.

-Saber reconocer preguntas

-Asociar un personaje a su ciudad ysencillas para poder contestarlas.

pais.
-Recordar las réplicas de un
dialogo.

-Comprender pregunta cortas.

Estrategias de comprension
-Con el apoyo de las informaciones
sacadas de una ilustracion,
desarrollar el espiritu de
observacion y de l4gica ejercitando
la atencién visual y auditiva.
-Comprender el sentido general y
localizar las palabras clave en un
didlogo simple.

-Memorizar y repetir las réplicas de

un dialogo.

Aspectos socioculturales y
sociolinglisticos

-La Unién europea.

-Los idolos.

Funciones comunicativas
-Describir fisicamente una persona
0 un animal.

-Hacer el retrato de alguien.
-Informarse de la identidad de

alguien.

-Escuchar globalmente un didlogo
con el fin de definir su situacion.
-Comprender una conversacion y

verificar sus respuestas.

Estrategias de comprension

-Ejercitar la facultad de
concentracion y de atencion visual
y auditiva.

-Escuchar y aprender a escuchar.
-Ejercitar la facultad de
concentracion y de atencion visual

y auditiva de forma ludica.

Aspectos socioculturales y

sociolingiisticos

-La seguridad vial.

-Los esléganes

Funciones comunicativas

-Indicar un itinerario.

-Indicar dénde se va y de dénde se
viene.

-Hacer proposiciones, sugerencias.
Aceptar y rechazar.

-Hablar de proyectos inmediatos.
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Léxico de uso frecuente
-El material escolar.
- Ndmeros altos (hasta un millén).

- Laropay los colores.

Patrones sonoros

-Indicar la nacionalidad y el pais.

-Describir sensaciones.

-Expresar lo que se quiere o lo que

se puede hacer.

Patrones sintacticos y

-Revisién de los sonidos vocalicos / discursivos

consonanticos .

- Las entonaciones de base.

Cestun/une... qui...

Il / elle est + nationalidad.

Las preposiciones de lugar
(ciudades y paises).
Avoirmal au/ala/al/aux +
nombre.

Los verbos pouvoir y vouloir.

Léxico de uso frecuente

-Los adjetivos de descripcion.
-Los paises y las nacionalidades
-Las sensaciones (tener hambre,

sed, miedo, doler).

Patrones sonoros

-Escuchar y diferenciar los sonidos

[>P] / [aP] / [eP].

-El sonido [uj].

Patrones sintacticos y

discursivos

-Allerau/ala/al /aux.
-Venirdu/de la/de I’/ des.
-Le futur proche.

-On = tout le monde.

Léxico de uso frecuente

-La ciudad: lugares, itinerarios.
-Los medios de transporte.

-Las profesiones.

-Las actividades y el tiempo libre.
Patrones sonoros

-Los sonidos [b] / [V] / [f].

-Los sonidos [oe] / [2].
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COMPETENCIAS
UNIDAD 0

Competencia matematica y competencias clave en cienciay tecnologia: Aprender a contar en francés
(de 1 a un millén)

Competencias sociales y civicas: - Participar y respetar el turno de palabra de los demas.

Aprender a aprender - Trabajar la capacidad de observacién y de escucha. Implicarse en el

aprendizaje. / -Memorizar una cancién.

UNIDAD 1

Competencia matematica y competencias clave en ciencia y tecnologia:
-Utilizar razonamiento légico para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentracion vy rigor.

-Saber utilizar herramientas tecnolégicas para realizar blsquedas.

Competencias sociales y civicas: -Participar en los intercambios orales, respetar el turno de los demas.

Aprender a aprender:

-Desarrollar la capacidad de observacion y de escucha. Implicarse en el aprendizaje.

-Cuidar la pronunciacion y la entonacién.

-Trabajar la memoria.

-Reflexionar sobre una regla gramatical.

-Desarrollar la capacidad de observacion. Reconocer la importancia del lenguaje no verbal en el
aprendizaje. Analizar una estructura gramatical. Cuidar la pronunciacién. Adquirir y asimilar nuevos
conocimientos.

-Querer adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos.

-Organizar el trabajo individual.

Sensibililidad y expresion culturales

-Desarrollar la creatividad y la capacidad de hacerse comprender mediante la mimica.
-Descubrir la Unién europea.
-Desarrollar su creatividad.

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor: -Implicarse en el aprendizaje.
Competencia digital: -Realizar blusqueda de informacién por Internet.

UNIDAD 2
Competencia matematica y competencias clave en cienciay tecnologia:

- Utilizar el razonamiento y la l6gica para deducir.
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Aplicar las reglas aprendidas con concentracion y rigor. /
-Saber utilizar diferentes herramientas tecnolégicas para hacer busquedas.
Competencias sociales y civicas :

-Participar y respetar el turno de palabra. Implicarse en la vida de clase.
-Hablar de los proyectos propios a los demas.
-Ganar confianza a la hora de hablar.

-Proponer ideas al grupo y respetar las ideas de los comparieros.

Aprender a aprender

-Trabajar la capacidad de observacién y de escucha. Reforzar los automatismos de deduccion de las
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse en el aprendizaje.
-Cuidar la pronunciacién. Diferenciar la gramatica de la lengua oral de la gramatica de la lengua escrita.
Reflexionar sobre una regla gramatical. Desarrollar el sentido de la escucha.

-Comparar una estructura gramatical con su lengua materna.

-Desarrollar la capacidad de mimica para hacerse entender.

-Saber utilizar el juego como método de aprendizaje

-Evaluar su propio trabajo.

-Distinguir la lengua oral de la escrita y valorarlo como una ventaja. Valorar la importancia de la interaccion
e el aprendizaje.

Sensibilizaciéon y expresién cultural

-Desarrollar su creatividad y su habilidad manual.

-Implicarse en la creacién de ideas.

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

-Implicarse en su aprendizaje.
-Aprender a trabajar en grupo. Colaborar en un proyecto.

-Conversar en franceés.

Competencia digital:-Buscar en Internet informacion sobre la seguridad vial.

CONTENIDOS SEGUNDO TRIMESTRE
UNIDAD 3 UNIDAD 4
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Estrategias de comprension

-Escuchar y aprender a escuchar.

-Ejercitar la facultad de concentracion y de
atencion visual y auditiva.

-Comprender una situacién con ayuda de pistas
sonoras y visuales para poder localizar las
diferencias.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos

-Las fiestas tradicionales en Francia.

Funciones comunicativas

-Hacer la compra de alimentos.
-Invitar a alguien, aceptar/ rechazar
educadamente una invitacion.

-Expresar la posesion.

-Hacer la compra en una tienda de alimentacion.

-Explicar una receta de cocina.

-Precisar una cantidad.

Patrones sintacticos y discursivos
-Adjetivos posesivos (varios poseedores).
-Je voudrais... (cortesia).

-El imperativo y los pronombres de CD.
-La cantidad.

Léxico de uso frecuente

-La compra y las tiendas de alimentacion.
-Los alimentos (1).

-Las recetas.

Patrones sonoros
- Los sonidos [gr] / [kr] / [tr].

-Los sonidos [s] / [z].

Estrategias de comprension

-Entrenarse en la comprension oral, ayudarse de
las ilustraciones y de los ruidos de fondo.
-Ejercitar la facultad de concentracion y de
atencion visual y auditiva.

-Comprender el sentido general de una
descripcién y ser capaz de dibujarla segin vayan
escuchando la grabacion.

-Escuchar y ser capaces de descubrir los errores.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos
-Casas insolitas.

-La habitacién de sus suefios.

Funciones comunicativas

-Describir su casa o su apartamento.
-Hablar de su habitacion y de sus objetos
personales.

-Contar acontecimientos del pasado.

Patrones sintacticos y discursivos
-Las preposiciones de lugar con de.

-El passé composé (1): formacion y auxiliares.

Léxico de uso frecuente

-El alojamiento: las habitaciones, los muebles, la
decoracion.

-Los objetos personales.

-Las expresiones de lugar.

Patrones sonoros
- Los sonidos [[]/ [s].

-Los sonidos [f]/ [3].

COMPETENCIAS UNIDAD 3:
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Competencia matematica y competencias clave en cienciay tecnologia

-Utilizar el razonamiento y la logica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentracion y

rigor.

-Aplicar un razonamiento matematico y las reglas aprendidas con rigor.

-Saber utilizar herramientas tecnolégicas para realizar basquedas de informacion.

Competencias sociales y civicas-Repartir se las tareas. Proponer ideas al grupo. Respetar el trabajo

de los demas. Aceptar las criticas. Compartir el mérito y la responsabilidad

- Participar y respetar el turno de palabra, escuchar a los compafieros.

-Aprender a aprender

-Trabajar la capacidad de observacién y de escucha. Implicarse en el aprendizaje.

- Trabajar la capacidad de escuchas y de memoria. Cuidar la pronunciacion y la entonacion.

-Reflexionar sobre una regla gramatical; compararla con la estructura gramatical de su lengua.

- Diferenciar la gramatical oral de la escrita. Adquirir y asimilar nuevos conocimientos.

-Reutilizar los conocimientos adquiridos.

-Desarrollar la capacidad de escucha, de observaciony de memoria.

- Autoevaluarse, desarrollar el sentido de la observacion.

- Organizar su trabajo, evaluar el trabajo de los demas.

Sensibilidad y expresidn culturales

-Implicarse en la creacién de ideas.

-Desarrollar su creatividad.

-Descubrir las fiestas tradicionales en Francia.

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

-Colaborar en un proyecto coman.
-Implicarse en su aprendizaje.
-Conversar en francés.

Competencia digital

-Realizar busquedas en Internet para encontrar informacion sobre las jornadas internacionales.

-Preparar un soporte de presentacién para la tarea final.

COMPETENCIAS UNIDAD 4:

Competencia matematica y competencias clave en cienciay tecnologia
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-Utilizar el razonamiento logico para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentracion y rigor.
- Aplicar un razonamiento matemético

-Aplicar las reglas aprendidas con rigor.

Competencias sociales y civicas

- Participar y respetar el turno de palabra de los demas.

-Implicarse en la vida de la clase. Participar y escuchar a sus compafieros.

-Coger confianza en la expresion oral

-Repartir se las tareas. Proponer ideas al grupo. Respetar el trabajo de los demas. Aceptar las criticas.
Compartir el mérito y la responsabilidad

Aprender a aprender

-Trabajar la capacidad de observacion y de escucha. Reforzar los automatismos de deduccion de
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos.

-Implicarse en el aprendizaje.

-Diferenciar la gramética de la lengua oral y la gramatica de la lengua escrita. Reflexionar sobre una
regla gramatical.

-Trabajar la capacidad de observacion y de escucha. Cuidar la pronunciacion. Buscar el adquirir,
obtener y asimilar nuevos conocimientos.

-Utilizar el juego como un modo de aprendizaje.

- Autoevaluarse, desarrollar el sentido de la observacion.

- Organizar su trabajo.

Sensibilidad y expresion culturales

-Desarrollar su capacidad de hacerse comprender mediante la mimica.
-Hablar de los tipos de alojamientos atipicos.
-Desarrollar su creatividad.

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

-Implicarse en su aprendizaje.
-Participar y respetar al compariero.
-Conversar en francés.

Competencia digital: -Saber buscar informacion en Internet y utilizarla de forma critica y sistematica.

CONTENIDOS TERCER TRIMESTRE
UNIDAD 5 UNIDAD 6
Estrategias de comprensién Estrategias de comprension

-Comprender un pequefio poema. -Deducir informaciones precisas de un
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-Comprender un texto corto y aprender a extraer
informacion.

-Desarrollar su competencia escrita a partir de
documentos auténticos o semiauténticos con

fuerte contenido sociocultural.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos
-Literatura francesa

-Un espectéaculo poético.

Funciones comunicativas

-Pedir la comida en un restaurante.
-Informarse sobre las costumbres de alguien.
- Hablar de las acciones cotidianas y contar
anécdotas en pasado.

- Expresar emociones.

Patrones sintacticos y discursivos
-El pronombre en
-El passé composé (2): participios pasados en [e],

[i], y]

Léxico de uso frecuente

- Los utensilios de la mesa.

- Expresiones de tiempo (frecuencia).
- Los alimentos (2).

Patrones sonoros y ortografia
-El poema

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacion, de

exclamacién y puntos suspensivos

-El sonido [€] puede escribirse ali, &, &, e(ll), e (rr),

e(tt) ou ei.

documento. Localizar las palabras clave y las
palabras transparentes. Aprender a extraer
informaciones en los textos.

-Desarrollar la competencia de la comprension
escrita a partir de documentos auténticos o
semiauténticos con gran contenido sociocultural.
Aspectos socioculturales y sociolingiisticos
-Francia en superlativo: lugares o
acontecimientos de renombre.

Funciones comunicativas

-Hablar de las estaciones, del tiempo que hace.
-Informarse y dar informaciones precisas de un
animal.

-Hacer comparaciones.

-Hablar de los proyectos del futuro.

Patrones sintacticos y discursivos

-El comparativo y el superlativo.

-El futuro simple: formacion y verbos irregulares.
-Los pronombres de CD con el presente y el
futuro.

Léxico de uso frecuente

-Las estaciones y el tiempo.

-Los animales de la sabana.

-Los grandes numeros (medidas y cantidades.
-Expresiones de tiempo (futuro).

Patrones sonoros y ortografia
- Signos de puntuacion: sefial de interrogacion, de

exclamacion y puntos suspensivos

-El sonido [n] se escribe gn

COMPETENCIAS UNIDAD 5:
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Competencia matematica y competencias clave en cienciay tecnologia

- Aplicar un razonamiento logico.

-Utilizar el razonamiento y la l6gica para deducir. Aplicar las reglas aprendidas con concentracion y
rigor.

-Saber utilizar herramientas tecnoldgicas para realizar busquedas.

Competencias sociales y civicas

-Participar y respetar el turno de palabra de los demas.

-Implicarse en la vida de la clase. Participar y escuchar a los comparieros.

-Proponer ideas al grupo, escuchar y respetar la presentacion de los demas compafieros, saber
aceptar criticas

Aprender a aprender

-Trabajar la capacidad de observacién y de escucha. Implicarse en el aprendizaje.
-Trabajar la capacidad de escucha, observacién y memoria. Reconocer la importancia del juego en el
aprendizaje. Cuidar la pronunciacion.

-Querer adquirir, obtener y asimilar nuevos conocimientos.

-Reutilizar lo adquirido. Cuidar la pronunciacion. Trabajar la capacidad de observacién y escucha.
Sensibilidad y expresion culturales

-Desarrollar la creatividad.

-Desarrollar la capacidad de la mimica para comunicar.
-Descubrir algunos autores franceses.

-Implicarse en la creacién de ideas.

Competencia digital; -Saber buscar informacién en Internet.

COMPETENCIAS UNIDAD 6:

Competencia matematica

-Utilizar el razonamiento y la lI6gica para deducir, Aplicar las reglas aprendidas con concentracion y
rigor.

-Aplicar un razonamiento matemético.

-Utilizar herramientas tecnoldgicas para publicar documentos.

Competencias sociales y civicas

-Participar y respetar el turno de palabra.
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-Implicarse en la clase. Participar y escuchar a los comparieros.

-Hablar de proyectos en el futuro.

-Ganar confianza a la hora de hablar.

-Proponer ideas al grupo, escuchar y respetar la presentacion de los demas compafieros, saber
aceptar criticas.

Aprender a aprender

-Trabajar la capacidad de observacion y de escucha. Reforzar los automatismos de deduccidn de las
palabras transparentes. Desarrollar estrategias para asociar elementos. Implicarse en el aprendizaje.
-Cuidar la pronunciacion.

-Reflexionar sobre una regla gramatical, desarrollar la capacidad de observacion, escucha y memoria.
Comparar una estructura gramatical con su lengua materna.

-Trabajar la capacidad de observacién y de escucha. Cuidar la pronunciacion. Adquirir, obtener y
asimilar nuevos conocimientos.

-Trabajar la capacidad de observacién. Reconocer la importancia del juego de rol en el aprendizaje.
Adquirir nuevos conocimientos y perseverar en el aprendizaje.

-Saber utilizar el juego como modo de aprendizaje.

- Autoevaluarse, desarrollar el sentido de la observacion.

-Organizar su trabajo.

Sensibilidad y expresion culturales

-Imaginar un dialogo.
-Desarrollar su creatividad: libro de los recuerdos.

Sentido de Iniciativa y espiritu emprendedor

-Implicarse en el aprendizaje.

-Conversar en francés.

-Colaborar en un proyecto comun. Expresar su opinién sobre el comportamiento personal en clase.
Desarrollar la creatividad y la imaginacion.

Competencia digital:-Saber buscar informacién en Internet.

LENGUA FRANCESA CRITERIOS DE EVALUACION Y ESTANDARES DE APRENDIZAJE

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
Criterios de evaluacion Estandares de aprendizaje

Comunicacion: comprension oral 1. Capta la informacion mas importante de

indicaciones, anuncios, mensajes y



F-7.3-A-05 ed 00

Curso: | 2° | Etapa:

| SECUNDARIA

| Modalidad | SEGUNDA LENGUA

Area o Materia

LENGUA EXTRANJERA, FRANCES

PROGRAMACION | Cédigo: |

Edicién:

‘ Fecha: 10-10-2022 ‘ Pagina 19 de 36

Identificar el sentido general, los puntos principales y
la informacién mdas importante en textos orales
breves y bien estructurados, trasmitidos de viva
voz o por medios técnicos y articulados a velocidad
lenta, en un registro formal, informal o neutro, y que
versen sobre asuntos habituales en situaciones
cotidianas o sobre aspectos concretos de temas
generales o del propio campo de interés en los
ambitos personal, publico, y educativo, siempre que
las condiciones acusticas no distorsionen el mensaje

y se pueda volver a escuchar lo dicho.
Estrategias de comprension

Conocer y saber aplicar las estrategias mas
adecuadas para la comprensién del sentido general,
los puntos principales o la informacidén mas importante

del texto.
Aspectos socioculturales y sociolingiisticos

Conocer y utilizar para la comprension del texto los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a
la vida cotidiana (h&bitos de estudio y de trabajo,
actividades de ocio), condiciones de vida y entorno,
relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres,
en el centro educativo, en el ambito publico),
comportamiento (gestos, expresiones faciales, uso de
la voz, contacto visual), y convenciones sociales

(costumbres, tradiciones).
Funciones comunicativas

Distinguir la funcién o funciones comunicativas méas
relevantes del texto (p. e. una peticién de informacion,
un aviso 0 una sugerencia) y un repertorio de sus
exponentes mas frecuentes, asi como patrones
discursivos de uso comun relativos a la organizacion

textual (introduccion del tema, cambio tematico, y

comunicados breves y articulados de manera
lenta y clara (p. e. en estaciones o
aeropuertos), siempre que las condiciones
acusticas sean buenas y el sonido no esté

distorsionado.

2. Entiende los puntos principales de lo que
se le dice en transacciones y gestiones
cotidianas y estructuradas (p. e. en hoteles,
tiendas, albergues, restaurantes, espacios de

ocio o centros de estudios).

3. Comprende, en una conversacion informal

en la que participa, descripciones,
narraciones y opiniones formulados en
términos sencillos sobre asuntos practicos de
la vida diaria y sobre aspectos generales de
temas de su interés, cuando se le habla con
claridad, despacio y directamente y si el
interlocutor esta dispuesto a repetir o

reformular lo dicho.

4. Comprende, en una conversacion formal
en la que participa (p. €. en un centro de
estudios), preguntas sencillas sobre asuntos
personales o educativos, siempre que pueda
pedir que se le repita, aclare o elabore algo

de lo que se le ha dicho.

5. Identifica las ideas principales de
programas de television sobre asuntos
cotidianos o de su interés articulados con
lentitud y claridad (p. e. noticias o reportajes
breves), cuando las imagenes constituyen

gran parte del mensaje.
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cierre textual).
Patrones sintacticos y discursivos

Aplicar a la comprension del texto los conocimientos
sobre los constituyentes y la organizacion de patrones
sintacticos y discursivos de uso frecuente en la
comunicacion oral, asi como sus significados
generales asociados (p. e. estructura interrogativa

para hacer una sugerencia).
Léxico de uso frecuente

Reconocer léxico oral de uso comun relativo a
asuntos cotidianos y a temas generales o
relacionados con los propios intereses, estudios y
ocupaciones, e inferir del contexto y del cotexto, con
apoyo Vvisual, los significados de palabras vy
expresiones de uso menos frecuente o mas
especifico.

Patrones sonoros

Discriminar patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacién de uso frecuente, y reconocer los
significados e intenciones comunicativas generales

relacionados con los mismos.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Criterios de evaluacion

Comunicacién: produccion

Expresién

Producir textos breves y lo bastante comprensibles,
tanto en conversacion cara a cara como por teléfono
u otros medios técnicos, en un registro neutro o
informal, con un lenguaje muy sencillo, en los que se
da, solicita e intercambia informacién sobre temas

cotidianos y asuntos conocidos o de interés personal

Estandares de aprendizaje

1. Hace presentaciones breves y ensayadas,
siguiendo un guidn escrito, sobre aspectos
concretos de temas generales o relacionados
con aspectos basicos de sus estudios, y
responde a preguntas breves y sencillas de los
oyentes sobre el contenido de las mismas si se

articulan clara y lentamente.
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y educativo, aunque se produzcan interrupciones o
vacilaciones, se hagan necesarias las pausas y la
reformulacién para organizar el discurso y
seleccionar expresiones, y el interlocutor tenga que

solicitar que se le repita o reformule lo dicho.
Interaccion

Manejar frases cortas y formulas para desenvolverse
de manera suficiente en breves intercambios en
situaciones habituales y cotidianas, aunque haya
gue interrumpir el discurso para buscar palabras o
articular expresiones y para reparar la comunicacion.
Interactuar de manera simple en intercambios
claramente estructurados, utilizando férmulas o
gestos simples para tomar o mantener el turno de
palabra, aunque puedan darse desajustes en la

adaptacion al interlocutor.
Estrategias de produccién

Conocer y saber aplicar las estrategias mas
adecuadas para producir textos orales monoldgicos
o dialdgicos breves y de estructura muy simple y
clara, utilizando, entre otros, procedimientos como la
adaptacion del mensaje a los recursos de los que se
dispone, o la reformulacién o explicacién de
elementos.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos

Incorporar a la produccién del texto oral monoldgico
o dialdgico los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos relativos a relaciones
interpersonales, comportamiento y convenciones
sociales, actuando con la suficiente propiedad y
respetando las normas de cortesia mas importantes

en los contextos respectivos.

Funciones comunicativas

2. Se desenvuelve con la eficacia suficiente en
gestiones y transacciones cotidianas, como
son los viajes, el alojamiento, el transporte, las
compras y el ocio, siguiendo normas de

cortesia basicas (saludo y tratamiento).

3. Participa en conversaciones informales
breves, cara a cara o por teléfono u otros
medios técnicos, en las que establece contacto
social, intercambia informacion y expresa
opiniones de manera sencilla y breve, hace
invitaciones y ofrecimientos, pide y ofrece
cosas, pide y da indicaciones o instrucciones,
o discute los pasos que hay que seguir para

realizar una actividad conjunta.

4. Se desenvuelve de manera simple en una
conversacion formal o entrevista (p. e. para
realizar un curso de verano), aportando la
informacién necesaria, expresando de manera
sencilla sus opiniones sobre temas habituales,
y reaccionando de forma simple ante
comentarios formulados de manera lenta 'y
clara, siempre que pueda pedir que se le
repitan los puntos clave si lo necesita.
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Llevar a cabo las funciones principales demandadas
por el propésito comunicativo, utilizando los
exponentes mas frecuentes de dichas funciones y
los patrones discursivos sencillos de uso mas comun

para organizar el texto.
Patrones sintacticos y discursivos

Mostrar control sobre un repertorio limitado de
estructuras sintacticas de uso frecuente y de
mecanismos sencillos de cohesién y coherencia
(repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicién, y conectores y marcadores
conversacionales de uso muy frecuente).

Léxico de uso frecuente

Conocer y utilizar un repertorio Iéxico oral suficiente
para comunicar informacién y opiniones breves,
sencillas y concretas, en situaciones habituales y
cotidianas.

Patrones sonoros

Pronunciar y entonar de manera lo bastante
comprensible, aunque resulte evidente el acento
extranjero, se cometan errores de pronunciacion
esporadicos, y los interlocutores tengan que solicitar

repeticiones o aclaraciones.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
Criterios de evaluacion
Comunicacién: comprension

Identificar la idea general, los puntos mas relevantes
e informacién importante en textos, tanto en formato
impreso como en soporte digital, breves y bien
estructurados escritos en un registro neutro o
informal, que traten de asuntos habituales en

situaciones cotidianas, de aspectos concretos de

Estandares de aprendizaje

1. Identifica, con ayuda de la imagen,
instrucciones generales de funcionamiento y
manejo de aparatos de uso cotidiano (p. e. una
maquina expendedora), asi como instrucciones

claras para la realizacion de actividades y
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temas de interés personal o educativo, y que
contengan estructuras sencillas y un Iéxico de uso

frecuente.
Estrategias de comprension

Conocer y saber aplicar las estrategias mas
adecuadas para la comprension de la idea general,
los puntos mas relevantes e informacion importante

del texto.
Aspectos socioculturales y sociolingiisticos

Conocer, y utilizar para la comprension del texto, los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos
a la vida cotidiana (habitos de estudio y de trabajo,
actividades de ocio, condiciones de vida y entorno,
relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres,
en el centro educativo, en el ambito publico), y

convenciones sociales (costumbres, tradiciones).
Funciones comunicativas

Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas
importantes del texto y un repertorio de sus
exponentes mas frecuentes, asi como patrones
discursivos sencillos de uso comun relativos a la
organizacion textual (introduccion del tema, cambio
tematico, y cierre textual).

Patrones sintacticos y discursivos

Aplicar a la comprensién del texto los constituyentes
y la organizacion de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacién escrita, asi como sus
significados generales asociados (p. e. estructura

interrogativa para hacer una sugerencia).
Léxico de uso frecuente

Reconocer |éxico escrito de uso frecuente relativo a

asuntos cotidianos y a aspectos concretos de temas

normas de seguridad basicas (p. e. en un centro

de estudios).

2. Comprende correspondencia personal
sencilla en cualquier formato en la que se habla
de uno mismo; se describen personas, objetos,
lugares y actividades; se narran
acontecimientos pasados, y se expresan de
manera sencilla sentimientos, deseos y planes,
y opiniones sobre temas generales, conocidos o

de su interés.

3. Entiende la idea general de correspondencia
formal en la que se le informa sobre asuntos de
su interés en el contexto personal o educativo

(p. e. sobre un curso de verano).

4. Capta el sentido general y algunos detalles
importantes de textos periodisticos muy breves
en cualquier soporte y sobre temas generales o
de su interés si los ndmeros, los nombres, las
ilustraciones y los titulos constituyen gran parte

del mensaje.

5. Entiende informacién especifica esencial en
paginas Web y otros materiales de referencia o
consulta claramente estructurados sobre temas
relativos a asuntos de su interés (p. e. sobre
una ciudad), siempre que pueda releer las

secciones dificiles
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generales o relacionados con los propios intereses o
estudios, e inferir del contexto y del cotexto, con
apoyo visual, los significados de palabras y

expresiones que se desconocen.
Patrones sonoros y ortogréaficos

Reconocer las principales convenciones ortograficas,
tipogréficas y de puntuacion, asi como abreviaturas y
simbolos de uso comun, y sus significados

asociados.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Criterios de evaluacion

Escribir, en papel o en soporte digital, textos breves,
sencillos y de estructura clara sobre

temas habituales en situaciones cotidianas o del
propio interés, en un registro neutro o informal,
utilizando recursos basicos de cohesion, las
convenciones ortogréaficas basicas y los signos de

puntuacién mas frecuentes.

Conocer y aplicar estrategias adecuadas para
elaborar textos escritos breves y de estructura
simple, p. e. copiando formatos, formulas y modelos

convencionales propios de cada tipo de texto.

Incorporar a la produccién del texto escrito los
conocimientos socioculturales y sociolingliisticos
adquiridos relativos a relaciones interpersonales,
comportamiento y convenciones sociales, respetando
las normas de cortesia y de la netiqueta mas

importantes en los contextos respectivos.

Estandares de aprendizaje

1. Completa un cuestionario sencillo con
informacion

personal basica y relativa a su intereses o
aficiones (p. e.

para asociarse a un club internacional de

jévenes).

2. Escribe notas y mensajes

(SMS, WhatsApp, Twitter),

en los que hace comentarios muy breves o da
instrucciones

e indicaciones relacionadas con actividades y
situaciones

de la vida cotidiana y de su interés,
respetando las

convenciones y normas de cortesia y de la
netiqueta mas

importantes.



F-7.3-A-05 ed 00

Curso: | 2° | Etapa:

| SECUNDARIA

| Modalidad | SEGUNDA LENGUA

Area o Materia

LENGUA EXTRANJERA, FRANCES

PROGRAMACION | Cédigo: |

Edicién:

‘ Fecha: 10-10-2022 ‘ Pagina 25 de 36

Llevar a cabo las funciones demandadas por el
propdsito comunicativo, utilizando los exponentes
mas frecuentes

de dichas funciones y los patrones discursivos de uso
maés habitual para organizar el texto escrito de
manera sencilla.

Mostrar control sobre un repertorio limitado de
estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplear
para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante
ajustados al contexto y a la intencion comunicativa
(repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicién, y conectores y marcadores

discursivos muy frecuentes).

Conocer y utilizar un repertorio léxico escrito
suficiente para comunicar informacion y breves,
simples y directos en situaciones habituales y

cotidianas.

Conocer y aplicar, de manera suficiente para que el
mensaje principal quede claro, los signos de
puntuacién elementales (p. e. punto, coma) y las
reglas ortogréficas basicas (p. e. uso de mayusculas
y mindsculas), asi como las convenciones
ortograficas frecuentes en la redaccion de textos muy
breves en soporte digital.

Estrategias de comprensién

Conocer y aplicar estrategias adecuadas para
elaborar textos escritos breves y de estructura
simple, p. e. copiando formatos, formulas y modelos

convencionales propios de cada tipo de texto.
Aspectos socioculturales y sociolinglisticos

Incorporar a la produccion del texto escrito los

conocimientos socioculturales y sociolinglisticos

3. Escribe correspondencia personal breve en
la que se

establece y mantiene el contacto

social (p. e. con amigos en

otros paises), se intercambia informacion, se
describen en

términos sencillos sucesos importantes y
experiencias personales, y se haceny
aceptan ofrecimientos y sugerencias (p. e. se
cancelan, confirman o madifican una invitacion

0 unos planes).

4. Escribe correspondencia formal muy basica
y breve,

dirigida a instituciones publicas o privadas o
entidades

comerciales, fundamentalmente

para solicitar informacién, y observando las
convenciones formales y normas de cortesia

basicas de este tipo de textos.
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adquiridos relativos a relaciones interpersonales,
comportamiento y convenciones sociales, respetando
las normas de cortesia y de la netiqueta mas

importantes en los contextos respectivos.
Funciones comunicativas

Llevar a cabo las funciones demandadas por el
propdsito comunicativo, utilizando los exponentes
mas frecuentes de dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mas habitual para organizar el

texto escrito de manera sencilla.
Patrones sintacticos y discursivos

Mostrar control sobre un repertorio limitado de
estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplear
para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante
ajustados al contexto y a la intencién comunicativa
(repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicién, y conectores y marcadores

discursivos muy frecuentes).
Léxico de uso frecuente

Conocer y utilizar un repertorio Iéxico escrito
suficiente para comunicar informacién y breves,
simples y directos en situaciones habituales y
cotidianas.

Patrones sonoros y ortografia

Conocer y aplicar, de manera suficiente para que el
mensaje principal quede claro, los signos de
puntuacién elementales (p. e. punto, coma) y las
reglas ortograficas basicas (p. e. uso de mayusculas
y minudsculas), asi como las convenciones
ortograficas frecuentes en la redaccion de textos muy

breves en soporte digital.

3.- METODOLOGIA DIDACTICA
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Este curso para el contacto, la comunicacion y la supervision del aprendizaje del
alumnado utilizaremos la plataforma “Aeducar’, a través de la misma compartiremos archivos,
enviaremos Yy recibiremos tareas y ordenaremos el trabajo que tengamos que planificar via Internet.

El curriculo basico propuesto por la LOMCE, que recoge las recomendaciones del MARCO
COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS, esta orientado a la accion, es decir, a
desarrollar en el alumnado la capacidad de integrar y de poner en juego las actitudes, los conocimientos
y las destrezas que le permitan comunicarse en situaciones especificas en el mundo real. Esta
capacidad para la comunicacion efectiva en contextos reales supone, en primer lugar, considerar la
lengua como algo que se hace y que se aprende a hacer, antes que como algo que se estudia y
simplemente se sabe. La comunicacion en el mundo real requiere, asimismo, abordar el aprendizaje, la
ensefianza y la evaluacion a partir del texto como una unidad, en la que se materializan conjuntamente
todos los aspectos que en un analisis mas tedrico de la lengua suelen tratarse por separado y como
componentes aislados. Sin que el enfoque orientado a la accion desatienda en ningin momento el
andlisis, el estudio y la practica de las distintas competencias que capacitaran al alumnado para construir
y decodificar textos, no debe olvidarse que son las actividades de comprension y produccion de dichos
textos, en determinados contextos, lo que constituye la acciébn comunicativa linglistica real. Por todo ello,
y para que el alumnado pueda hacer un uso de la lengua que responda eficazmente al reto comunicativo,
es conveniente que tanto el analisis y la reflexién sobre la lengua como su estudio y su préactica se
deriven de lo que el texto oral o escrito demande en cada caso, y que tanto el trabajo realizado en el aula
como en el aprendizaje autbnomo tengan como referencia los textos que los alumnos habran de ser
capaces de comprender y de producir, de manera que las acciones pedagdgicas y las tareas de
aprendizaje, aun siendo diversas y motivadoras, tengan siempre como caracteristica comun la
contribucion a la consecucioén de los objetivos especificos que establecen los estdndares de aprendizaje
evaluables para cada conjunto de actividades linglisticas en la etapa respectiva.

En el marco del proyecto educativo del siglo XXI nos parece imprescindible el enfoque comunicativo, el
aprendizaje activo, la integracion del desarrollo de las competencias de base y de las nuevas tecnologias,
la estimulacién de la lectura, y el tomar en cuenta la diversidad.

¢ ENFOQUE COMUNICATIVO

De acuerdo con las prescripciones espafiolas y europeas en términos de programacion sobre el
proceso de ensefianza/aprendizaje de las lenguas extranjeras, uno de los objetivos elementales es la
mejora de la capacidad de comprension y de expresién oral y escrita de los alumnos.

Para ello proponemos:

- actividades de comprension y expresion oral, a partir de de la escucha de textos reales:
dialogos auténticos, canciones, etc. Los diferentes materiales invitan, ademas, a los alumnos a participar
constantemente en situaciones comunicativas que les incitan a desarrollar diferentes estrategias de
interpretacion y de produccion de mensajes orales.
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- observacion de documentos de las diferentes modalidades para que los alumnos puedan una
vez que sus caracteristicas tematicas y formales estén establecidas, imitar, recrear y reinterpretar estos
elementos estructurales en sus propias producciones.

- Conforme al enfoque mencionado, la ensefianza de dichos niveles linglisticos presenta una
doble faceta: de una parte ampliar el Iéxico y la mejora de la ortografia, y por otra, la ineludible reflexion
sobre las cuestiones gramaticales, apuntando a explicitar el conocimiento del alumno con el fin de que
esta se convierta principalmente funcional en tanto que un instrumento de comunicacion.

e APRENDIZAJE ACTIVO

El proceso de ensefianza/aprendizaje de la materia de Francés Segunda Lengua Extranjera ha
conocido una transformacion progresiva e inexorable en el curso de los ultimos afios. De una clase
magistral, en la cual el alumno escuchaba una explicacion gramatical y hacia ejercicios sobre los
contenidos presentados, hemos pasado a una clase activa y dinamica, en la que el profesor, a partir de
bases tedricas sucintas, guia las actividades de los alumnos y resuelve las dudas que van surgiendo

¢ ENFOQUE POR TAREAS

Trabajar con tareas, en una clase de lengua, reenvia a una légica de aprendizaje de tipo
constructivista, centrada en el alumno, en el que la adquisicion de nuevas competencias esta sometida
a la resolucién de la tarea en tanto que ella misma. En esta medida, el alumno esta considerado como un
actor social que debe dedicarse a varias tareas (no sélo a la lengua), en un entorno dado.

e INTEGRACION DE LAS COMPETENCIAS DE BASE

El objetivo Ultimo es contribuir a la adquisicion y al desarrollo de las competencias de base, a
través de la eleccion de los textos y las imagenes, la exposicion de los contenidos, la formulacion de las
actividades, el tener en cuenta — desde la lengua francesa- aspectos que tratan otros ambitos del
conocimiento y del desarrollo del sujeto...., hasta su incorporaciéon en tanto que parte esencial de la
programacion de cualquier nivel de las diferentes proposiciones didacticas.

e PLAN DE LECTURA ESPECIFICO

Los libros del alumno traen apartados concretos que trabajan la animacién a la lectura; ademas,
proponemos a nuestros alumnos una lectura por trimestre en funcién de su nivel de lengua. Se trata de
una medida individualizada que pretende desarrollar la competencia en la destreza de la comprensién
escrita. Al final de cada lectura el docente pedira un pequefio ejercicio con el fin de que comprobar que el
alumno ha comprendido el texto y pueda evaluar el trabajo realizado. Cada alumno puede seguir un
ritmo diferente y, si lo desean, pueden leer mas de un libro por trimestre.

Los libros de lectura graduada forman parte de la biblioteca del departamento y el profesor se
ocupa de los préstamos. Muchas de las lecturas disponen también de CD con lectura hablada para que
el estudiante pueda ejercitar también la comprensién oral.

En el transcurso de las clases se propondran lecturas con la intencién de ejercitar y mejorar tanto

la comprension escrita como la pronunciacién mediante las lecturas en voz alta.
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El centro esta implicado en el Plan LECTOR que implica a toda la comunidad educativa. En
nuestro caso, al tratarse de una extranjera, las lecturas estan pautadas y determinadas por el grado de
dificultad del texto y el nivel de los alumnos implicados. Sera lectura obligatoria un libro como
minimo en las primeras lenguas y opcional en las optativas. De las mismas se realizar4 un

examen en el segundo trimestre.

4.- PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DEL APRENDIZAJE DE LOS ALUMNOS

Partiremos de una EVALUACION INICIAL que nos permite obtener informacion global del
alumno; se utilizan dos instrumentos: la observacion directa en el aula y una prueba concreta,
generalmente escrita, que mide el nivel de conocimientos del alumno. La observacion directa en el aula
revela informacion valiosa sobre la forma de aprender, habilidades, estrategias, destrezas y grado de
integracion del alumno en el grupo y en el centro. Por otro lado la prueba especifica aporta informacion
sobre su manejo de cuestiones instrumentales, procesos, grado de dominio de la materia y capacidad de
trabajo y estudio. En resumen, esta prueba trata de medir no sélo los conocimientos del alumno, sino
también su iniciativa y su autonomia.

Llevaremos a cabo una evaluacién continua, teniendo siempre en cuenta la progresion del
alumno, dado que la ensefianza de una lengua es siempre ciclica y acumulativa. Dada la diversidad de
contenidos programados se requieren también instrumentos de evaluacién variados:

e Observacién del trabajo diario de los alumnos anotando sus intervenciones, la calidad de las
mismas y valorando la correccion e inteligibilidad de su cuaderno.

e Pruebas orales y escritas, tanto libres como objetivas, que suelen aplicarse en la evaluacion de
los contenidos linguisticos y fonéticos.

e Analisis de los trabajos escritos 0 expuestos lo que proporciona un recursos para valorar su
capacidad de organizar la informacién, de usar la terminologia con precision y su dominio de las
técnicas de comunicacion.

e La expresion de sus opiniones sobre situaciones conflictivas y de sus actitudes vy
comportamientos habituales serviran para evaluar la adquisicion de los valores implicados en los
temas transversales.

Las pruebas especificas de evaluacion seran las siguientes:
A/- La comprension y la expresion orales se evaluaran:
o Por medio del dialogo directo con el alumno y entre los alumnos.
e Ejercicios de escucha.
e Ejercicios de lectura directa.
e Dictados

B/- La comprensién y expresion escrita se evaluaran :



F-7.3-A-05 ed 00

Curso: | 2° | FEtapa: | SECUNDARIA | Modalidad | SEGUNDA LENGUA
Area o Materia LENGUA EXTRANJERA, FRANCES
PROGRAMACION | Codigo: | Edicion: | Fecha: 10-102022 | pagina 30 de 36

e Preguntas / respuestas sobre un texto sencillo.

e Ejercicios a “choix multiple”.

e Ejercicios “a trous”

e Ejercicios “ grilles”.

e Ejercicios de “ cherchez la question”.

e Frases de traduccion.

e Realizacion de dialogos cortos o redacciones de cierta dificultad adaptada a los alumnos.

Todo el proceso de aprendizaje forma parte de la evaluacion e incluye el trabajo diario, la actitud,
el rendimiento en el aula, los trabajos realizados en casa y los cuadernos personales. La evaluacion
debe ayudar a los alumnos a conocer sus logros, sus dificultades y sus progresos para poder mejorar y
avanzar en su formacién. Se trata, en consecuencia, de desarrollar actitudes de responsabilidad en los
alumnos, de forma que sean cada vez mas auténomos en su aprendizaje y de ayudar al profesor a la
hora de medir los resultados para corregir lo que no resulte adecuado, proporcionandole datos sobre su
estrategia docente y poder cambiar el rumbo de su trabajo si es necesario.

La funcién formativa de la evaluacién mide el progreso realizado por cada alumno desde su nivel
inicial. Es también una fuente de informacién muy importante para el profesor, ya que podra ajustar en
cada momento su ensefianza a las necesidades planteadas por los alumnos, siendo todo ello
fundamental para una adecuada atencién a la diversidad.

Finalmente, la funcién sumativa de la evaluacion evalGa la competencia comunicativa del alumno con
respecto a los objetivos establecidos, lo que se traduce en calificaciones.

5.- CRITERIOS DE CALIFICACION.

Se llevara a cabo una evaluacion continua no sé6lo formalmente sino que también se evaluara la
capacidad de comunicacién del alumno y su actitud ante la clase. La evaluacion sera flexible y se
adaptara a los objetivos. A la hora de evaluar se tendra en cuenta:

e La capacidad de comprension oral: ser capaz de distinguir el sentido general y los elementos
mas relevantes del mensaje

e Capacidad de expresarse sencillamente y de manera inteligible.

e Capacidad de leer textos auténticos, distinguiendo informaciones globales y especificas.

e Capacidad de expresar y producir textos escritos coherentes.

e Correccion linglistica : utilizacién de los conocimientos adquiridos a la hora de expresarse de
forma oral y por escrito.

¢ Riqueza léxica: utilizacion de términos nuevos que se van adquiriendo a lo largo del desarrollo
de la clase.

e Interésy curiosidad por conocer los elementos culturales.

e Actitud positiva ante la materia.
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La calificacion se apoyara en la observacion de los distintos aspectos antes mencionados. La
evaluacion sera continua. De esto se desprende que el principal sistema de recuperacion a tener en
cuenta sera el del propio progreso del alumno/a lo largo de todo el curso.

Seran objeto de evaluacién todas las actividades y trabajos que se realicen; la nota final del
trimestre sera el resultado del trabajo del alumno que se puntuara atendiendo a:

CRITERIOS DE CALIFICACION

12Y 2° EVALUACION: TRABAJO DE CLASE 20%
EXAMEN (GR 70% - CE 10% - EE 20%) 70%

COMPRENSION ORAL 10%

TRABAJO DE CLASE 20%

3° EVALUACION: EXAMEN (GR 70% - CE 10% - EE 20%) 60%
COMPRENSION ORAL 10%

EXPRESION ORAL 10%

Se obtiene de la suma del 20% de la primera evaluacion + 30 % de
NOTA FINAL la segunda + 50% de la tercera

Alo largo del curso se recuperaran los contenidos que no se hayan superado; en caso de que se
realicen pruebas extraordinarias se llevaran a cabo atendiendo alos contenidos minimos.

6.- ACTIVIDADES DE RECUPERACION PARA LOS ALUMNOS PENDIENTES.

El departamento facilitara ejercicios y material de trabajo a los alumnos de que no alcanzaron los
objetivos minimos el afio anterior con el fin de que asi puedan ir superando sus carencias en la materia.
Estos ejercicios trataran sobre los diferentes contenidos que incluye el curso en la programacién y seran
corregidos por el departamento. Igualmente, durante el curso se realizaran diferentes actividades que
sirvan para revisar los contenidos de evaluaciones anteriores ya que se trata de una materia ciclicay de
continuacién. Para la superacion de la materia los alumnos tendran un examen de pendientes en el
segundo trimestre del curso escolar.

Ademas el alumno que supere las dos primeras evaluaciones del afio en curso tendra superada la
asignatura del curso anterior.

7.- MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS QUE SE VAN A UTILIZAR, INCLUIDOS LOS LIBROS
PARA USO DE LOS ALUMNOS.
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En el curso de los primeros afios del siglo XXI, la revolucion tecnologica ha alcanzado una
amplitud que la ensefianza, no puede y no debe, ignorar. No se trata Gnicamente de incorporar las TIC
en el seno de actividades puntuales y como simples herramientas que permitan facilitar la realizacion de
ciertos procedimientos (documentacién, esquematizacion, presentacion, etc.), sino de integrarlas en el
proceso de ensefianza/aprendizaje aprovechandonos de su potencialidad y sus recursos con el fin de
construir el conocimiento a través de caminos diferentes a aquellos utilizados habitualmente.

En este sentido, el uso de Libros Digitales adquiere una importancia especial, proyecto en el que
las nuevas tecnologias constituyen el eje fundamental para la adquisicién del conocimiento.

Esto no implica que las TIC se conviertan desde este momento en el Unico medio, porque no queremos
descartar los procedimientos y los soportes tradicionales.

Las pizarras digitales (PDI) constituyen otra herramienta que no cesa de tener importancia. La
eleccion de libros digitales para ESO y Bachillerato nos da acceso a un completo conjunto de recursos
especificos que comprende actividades especialmente propuestas para trabajar el diagnostico de
conocimientos previos de los alumnos o la motivacion, sostener el desarrollo de los contenidos de la
unidad y ayudar a su revisién. Utilizamos un conjunto de materiales comunicativos que ensefian a los
adolescentes a utilizar la lengua extranjera en situaciones reales, desarrollando destrezas linguisticas
fundamentales, para permitir a los alumnos comunicarse con correccion y fluidez. Para todo ello el uso
de los recursos que ofrece internet y el audiovisual se presenta como fundamental. Ordenadores y
proyectores en las aulas facilitan que el docente pueda traer la realidad de la francofonia directamente a
las aulas de secundaria.

RECURSOS.
Texto de referencia: 2 ESO., Parachute 2, Editorial Santillana y Cuaderno de actividades.
En clase de francés estaran presentes otros materiales como:

e Materiales de soporte en papel impreso: prensa diaria y semanal, catalogos de venta por
correspondencia, revistas, material complementario de diversas editoriales ( graméticas, libros
de ejercicios, diccionarios, textos recogidos de pruebas de acceso a la Universidad etc...)
Tratandose, en la medida de lo posible, de bien documentos auténticos, bien de documentos
propuestos para la adquisicién de los diferentes niveles establecidos por el marco comudn
europeo de referencia.

o Materiales de soporte informético: juegos educativos, programas de practicas y aprendizaje,
software de ensefianza del francés, acceso a Internet.

o Materiales de soporte audiovisual: grabaciones de canciones, cuentos, videos, peliculas,
grabaciones directas de programas de las televisiones francéfonas tales como documentales,
diario televisado, debates, canciones, juegos.

Se dispone del siguiente material :

e Diccionario Larousse Francais / Espagnol, Espagnol / Frangais (varios ejemplares).
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¢ Manuales de Francés de distintos niveles, con sus correspondientes cuadernos de ejercicios.

e Manuales de gramatica, sintaxis y fonética, para consulta de los alumnos/as y del propio profesor.

e Manuales de Literatura Francesa con textos escogidos de diversos autores de todas las
corrientes literarias.

e Manuales de Civilizacion Francesa.

e Libros de lectura en Francés facil (todos los niveles), algunos con cd audio.

e Libros de lectura integros (alumnos/as con nivel).

e Comics: coleccion Tintin; algunos Astérix, y Titeuf.

e Material de video : método Bienvenue en France ; La Vie quotidienne.

e Peliculas y series en DVD (Le diner des cons, Astérix et Obélix, Amélie,....)

¢ Internet : A través del ordenador del profesor, tablets para los alumnos.

8.- ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES QUE SE PRETENDEN REALIZAR
DESDE EL DEPARTAMENTO.

Este curso tan se plantea la siguiente plantilla de actividades extraescolares:

DEPARTAMENTO DIDACTICO de:

Curszg al Grtzos Asignatura Denominacion de la Profesor Fecha de Lugar de Horg::een
q qu g actividad programada responsable | realizacion | realizacion 4
se oferta | participan desarrolla
4°ESO . . . .
a FR1 Viaje Paris Elena Guarc Abril 23 Paris
1%Bach
3°ESO FR1/
4°ESO FR2 FR1 .- . Montse
FR2 Viaje Francia Corominas Marzo 23 | Bruselas
3°ESO FR2- Nieves Enero o
19 Bach Er2 FR2 Teatro Zaragoza Enfedaque Abril Zaragoza
1°y 2° FR1 FR1y?2 Visita guiada en frances Jesus Bernal q Por Alcafiiz 2h matinal
eterminar

Para los alumnos de 2° de bachillerato por el momento no se ha planteado nada debido a la dificultad

gue supone el curso del que se trata.

9.- MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD Y LAS ADAPTACIONES CURRICULARES PARA
LOS ALUMNOS QUE LAS PRECISEN.

Todo profesor sabe por experiencia que no hay dos estudiantes iguales y que, incluso si tiene
gue trabajar al comienzo con una clase de debutantes, la diversidad de las personalidades y de las
maneras de aprender de cada alumno produce pronto unas diferencias palpables dentro del grupo-clase.
Esto es por otra parte lo que origina la riqueza y el interés de la ensefianza a grupos. Sin embargo, el
hecho de que las clases estén hoy cada vez mas compuestas por alumnos de diversas lenguas y

nacionalidades y el hecho de que la ensefianza secundaria obligatoria acoja a todos los alumnos, exigen




F-7.3-A-05 ed 00

Curso: | 2° | FEtapa: | SECUNDARIA | Modalidad | SEGUNDA LENGUA
Area o Materia LENGUA EXTRANJERA, FRANCES
PROGRAMACION | Codigo: | Edicion: | Fecha: 10-10-2022 | pagina 34 de 36

un tratamiento mucho mas riguroso hacia la diversidad. Para los profesores, llega a ser indispensable
disponer de herramientas realmente Utiles y eficaces para estas situaciones de clases atipicas con
relacion a los anteriores decenios. Se propone un trabajo especifico con la ayuda de herramientas ad
hoc y una reflexién en profundidad sobre el tema, con el fin de que la diversidad pase a ser una riqueza
donde converjan los diferentes niveles y no una situaciéon que favorezca la division entre niveles mas
divergentes cada vez. Se trata de ayudar al alumno a aceptar las diferencias entre las personas, los
paises, las culturas, los acentos; pero también las maneras de aprender. Se trata, para el alumno, de
crecer conociendo a los demas, y por lo tanto conociéndose a si mismo.

Las propuestas hechas para tratar la diversidad en el aula no implican el mero afiadido de
ejercicios complementarios fuera de los propuestos por el Libro, sino el trabajo de varios grupos en
paralelo sobre determinadas actividades del Libro a partir de unas fichas que proponen estrategias
diferentes, mas o menos complejas. Por otra parte, este modo de trabajo a varios niveles en la clase no
estd nunca impuesto y siempre sera el profesor quien decida su utilizacion o no, segun las
circunstancias.

No debemos olvidar que los alumnos progresan a ritmos distintos, tienen formas diferentes de
aprendizaje, sus realidades personales, familiares y sociales no son las mismas y estos y otros factores
influyen en su ritmo de aprendizaje y se manifiestan en las diferentes formas en las que éstos adquieren
competencias y conocimientos.

Por ello, nos proponemos tener en cuenta la diversidad desde mdltiples perspectivas: desde la eleccién
de diferentes contenidos y soportes para dar cabida a los intereses diversos de los alumnos,
combinando diferentes ritmos y origenes: material de refuerzo y de profundizacion. Los medio utilizados
seran los siguientes:
e La adaptacion de objetivos, contenidos y actividades propuestas en la programacién de las
unidades.
e Las propuestas de trabajo graduadas y diversificadas para hacer que la clase sea agradable y
productiva para los alumnos.
e La planificacion de actividades con objetivos comunicativos y extralinguisticos que fomentan la
comunicacién para que puedan ser trabajados por los alumnos con diferentes niveles.
e El fomento de la participacion y la colaboracién entre los alumnos con diferentes capacidades,
ya que posibilita el trabajo en parejas y, sobre todo, en equipo. Una actitud positiva de trabajo
y una buena participaciébn en las actividades de grupo seran muy importantes en su
rendimiento posterior.

Ademas, en el propio libro de texto, reforzado con el cuaderno de ejercicios, se prevén ciertas
actividades enfocadas a la revision en el caso de alumnos con carencias y necesidades de refuerzo, o
bien a la ampliacién para el caso de alumnos cuyo ritmo de aprendizaje sea superior al de la media, de
forma que se les pueda sacar el mayor partido posible.
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De igual forma, la metodologia del enfoque por tareas permite que cada alumno realice una tarea
distinta en funcion de su nivel y capacidades. Asi pues, también se trabajara en varios niveles sobre todo
a la hora de crear actividades colectivas y tareas finales que serviran como evaluacion.

En cuanto a la desigualdad de niveles dentro de una misma clase; se da algun caso de alumnos
gue no han cursado anteriormente esta asignatura y que se presentan por tanto con el nivel de
principiantes totales frente a los comparfieros que si la cursaron. Al no existir la posibilidad de hacer un
desdoble en el aula, se tendrd en cuenta la circunstancia especial de estos alumnos de cara a plantear
una adaptacion curricular en la medida de lo posible, siempre y cuando el alumno se preocupe por suplir
de manera individual sus carencias y haga el esfuerzo de intentar seguir el ritmo normal del grupo.

Existen casos excepcionales en los que el alumno tiene un nivel mas alto de francés. Es por esta
razén que se pensaran y propondran actividades (tanto en el aula como para casa) que permitan a todos
los alumnos mejorar su nivel inicial. Aparte de estos ejercicios especificos, se propone un tratamiento
natural y constante de la diversidad a través de las actividades de expresion oral o escrita libre o
semilibre en los grupos y subgrupos de la clase, pero también fuera del aula. Para cubrir las necesidades
de aquellos alumnos con pequefias dificultades de aprendizaje, este departamento prevé un refuerzo o
ampliacién de los contenidos a través de :

o Diferentes técnicas de tratamiento de la informacién

o Diferentes actividades complementarias sobre los puntos més arduos de la programacion.
Ambas medidas se realizaran de forma individual en funcion de los conocimientos de cada alumno en
particular.

10.- PUBLICIDAD DE LA PROGRAMACION

Como documento publico, y con el fin de garantizar el derecho que tiene el alumnado a que su
rendimiento escolar sea evaluado con plena objetividad, desde el departamento de lengua francesa se
darad publicidad a esta programacién didactica. Una copia digital de la programaciéon depositada en
Secretaria estara disponible en el apartado correspondiente de la pagina web del centro desde el inicio
de curso.

El profesor de cada grupo informara con detalle, al inicio de curso sobre los criterios de
evaluacién vy calificacion, los minimos exigibles para obtener una calificacibn positiva y los
procedimientos e instrumentos de evaluacion a aplicar, de la forma mas clara y precisa posible.
Igualmente se comunica a los alumnos con la materia pendiente del afio anterior las pruebas que se
efectuardn y las fechas aproximadas para la realizacién de las mismas. Se adjunta resumen de la
informacién que se transmite al alumnado:

o El trabajo entregado fuera de plazo cuenta sobre 7 y no sobre 10 (excepto causa
debidamente justificada)
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o Cuando deliberadamente el alumno deje en blanco una o varias preguntas del examen,

de control o de cualquier otro ejercicio que el profesor considere oportuno, el valor de dicha
pregunta se descontara del computo total de la prueba en cuestion.

o La calificacion FINAL se obtiene de la suma del 20% de la primera evaluacion + el 30%
de la segunda + el 50% correspondiente a la tercera evaluacion

o Cuando el alumno falte a un examen de evaluacion solo se repetira la prueba, previa
entrega de JUSTIFICANTE MEDICO, ALEGACION DE CAUSA GRAVE O DEBER
INEXCUSABLE. De todas formas, el criterio del profesor sera decisivo a la hora de repetir o no la
prueba en cuestion.

. Cuando un alumno de ESO sea sorprendido copiando en un examen todas las
respuestas completadas hasta ese momento quedaran invalidadas, computando Unicamente las
gue se respondan a partir de entonces.

Si se considera oportuno y/o necesario, y cuando lo solicite el interesado por el procedimiento
establecido, se proporcionard al alumno copia simple por escrito de esta informacién a modo de guia
docente. Finalmente, el profesorado del departamento destinar4d de su horario personal el tiempo
necesario para posibilitar que los alumnos, o sus padres o tutores legales, puedan ponerse en contacto
con el docente para recibir las aclaraciones oportunas sobre el proceso de evaluacion, asi como acerca

de los instrumentos empleados para valorar el aprendizaje del alumnado y otorgar las calificaciones.



